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The Magnetic Wireless Charging Stand to snap and secure your iPhone for easy viewing
angles while getting a more efficient wireless charge at the same time. The magnetic
charging stand automatically connects your phone to the sweet spot and begins to charge,
avoiding charging slowdown or other interference

Note
Please connect USB-C cable to the power adapter with PD 18W or higher output
- Provides 7.5W Max charging for the iPhone

Product Diagram

@ Charging Stand
@ Charging Zone
© 1m USB-C Cable

Packing List:

Magnetic Wireless Charging Stand

Operating Steps:

Connect to the power adapter (L8W or 18W+) and switch on the power, then place
the phone near the magnetic charging zone to start charging automatically.

2. Adjust the phone viewing angles vertically or horizontally for convenient using

Attention:

1. If MagSafe function is not supported on the phone, it cannot adhere magnetically to the
Wirelss Charger. Before using, please make sure that the phones support MagSafe, eg
iPhone 13, iPhone 12

2. Please use MagSafe phone cases. Since non-MagSafe or common phone cases will
drastically weaken the magnetic adsorption between the phones and wireless charger, the
phones cannot be fixed on the wireless charger.

3. Do not place coins, cards, keys, or other magnetic goods

FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could avoid the user's authority to operate the equipment.

NOTE
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC RF exposure statement:

The equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance
between 20cm the radiator your body.

FCC ID: 2ASUP- SW-WL770

Manufacturer's Name: Shenzhen Leaderment Technology Co., Ltd.
Sample Description: Magnetic Wireless Charging Stand

Manufacturer's Name: Shenzhen Leaderment Technology Co, Ltd
Sample Description: Magnetic Wireless Charging Stand

Model number: SW-WL770

Operating Temperature: -10° C to 40° C

This device was tested for operations. To comply with RF exposure requirements, a
minimum separation distance of 20cm must be maintained between the user's body and
the charger, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar accessories
used by this device should not contain any metallic components. Body-worn accessories
that do not meet these requirements may not comply with RF exposure requirements and
should be avoided. Use only the supplied or an approved antenna

The device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the UK Radio Equipment Regulations S 2017:1206 (as amended).

1.The device complies with RF specifications when the device used at 20cm form

your body.

Declaration of Conformity:

Hereby, Shenzhen Leaderment Technology Co., Ltd. Declares that the product
SW-WL770 is in compliance with the following Directives: Radio Equipment Regulations
2017, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016 and The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and Electrical Equipment 2012. The Full test
of the UK declaration of conformity is available at the following internet address
https:/wwwleaderment.com/

UK
CA

Radiated H-Field

10.2dBuA/m(@10m) (only for EU and UK)
110-205 kHz (only for EU and UK)
115-205 kHz (only for FCC)

TX/RX frequency range

TX/RX frequency range

Manufacturer's Name: Shenzhen Leaderment Technology Co., Ltd
Sample Description: Magnetic Wireless Charging Stand

Model number: SW-WL770

Operating Temperature: -10° C to 40° C

This device was tested for operations. To comply with RF exposure requirements,
aminimum separation distance of 20cm must be maintained between the user's
body and the charger, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and
similar accessories used by this device should not contain any metallic components
Body-worn accessories that do not meet these requirements may not comply with
RF exposure requirements and should be avoided. Use only the supplied or an
approved antenna

This device in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. All essential radio test suites have been carried
out. This restriction will be applied to all Member States of European Union

1.The device complies with RF specifications when the device used at 20cm form
your body.

Declaration of Conformity

Hereby, Shenzhen Leaderment Technology Co., Ltd. Declares that the product type
SW-WL770 s in compliance with Directives 2014/53/EU & 2011/65/EU. The full
test of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:https:/www.leaderment.com/

Radiated H-Field -10.2dBuA/m(@10m) (only for EU and UK)

TX/RX frequency range 110-205 kHz (only for EU and UK)

TX/RX frequency range 115-205 kHz (only for FCC)
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Magnetischer kabelloser Ladestander zum Einrasten und Sichern Ihres iPhones fir gut
esbare Betrachtungswinkel bei gleichzeitiger effizienterer kabelloser Aufladung. Der
magnetische Ladestander verbindet Ihr Handy automatisch mit dem optimalen Ladepunkt
und beginnt mit dem Aufladen. Dadurch werden eine Verlangsamung des Ladevorgangs
oder andere Stérungen vermieden.

Hinweis:

- Bitte schlieRen Sie das USB-C-Kabel an ein Netzteil mit einer Leistung von PD 18W
oder mehr an.

- Bietet eine maximale Ladeleistung von 7,5W fiir das iPhone.

Produktabbildung
@ Ladesténder

@ Aufladezone
© 1 Meter USB-C Kabel

Lieferumfang:
- Kabelloser magnetischer Ladestander

Durchzufihrende Schritte:

1. SchlieRen Sie das Netzteil (L8W oder mehr) an und schalten Sie es ein. Legen Sie das
Handy dann dicht an die magnetische Ladezone, um den Ladevorgang automatisch zu
starten

2.Passen Sie den Betrachtungswinkel des Handys vertikal oder horizontal an, um
es bequem zu benutzen

A

1. Wenn die MagSafe-Funktion auf dem Handy nicht unterstiitzt wird, kann es nicht
magnetisch am kabellosen Ladegerat haften. Vergewissern Sie sich vor dem Einsatz, dass
die Handys MagSafe unterstiitzen, z.8. iPhone 13, iPhone 12

2. Bitte benutzen Sie MagSafe Handyhillen. Da nicht-MagSafe-konforme oder gewdhnliche
Handyhillen die magnetische Anziehungskraft zwischen dem Handy und dem kabellosen
Ladegerét drastisch abschwiéchen, kénnen solche Handys nicht auf dem kabellosen
Ladegerst befestigt werden

3. Legen Sie keine Miinzen, Karten, Schlissel oder andere magnetische Waren auf dem
Ladestander ab.

4. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander, reparieren Sie es nicht und bauen Sie es nicht

Achtung:

FR

Notre Support Magnétique de Charge Sans Fil permet de fixer et de maintenir votre iPhone
dans la position que vous souhaitez pour une utilisation optimale tout en bénéficiant d'une
charge sans fil plus efficace. Le support de charge magnétique positionne votre téléphone
3 l'emplacement idéal et lance automatiquement la charge, évitant ainsi tout ralentissement
ou toute autre interférence lors de la charge

Importante:

- Por favor, conecte el cable USB-C a un adaptador de corriente con salida de PD 18W
0 superior.

- El cargador proporciona una carga méxima de 7.5\W para el dispositivo iPhone

Schéma du Produit
@ Support de Charge

@ Zone de Charge
© Cible USB-C 1 matre

Contenu :

- Support Magnétique de Charge Sans Fil

1. Branchez I'adaptateur électrique (18W ou +18W) et mettez-le sous tension, puis placez
le téléphone sur la zone de charge magnétique afin que la charge débute
automatiquement.

2. Positionnez votre téléphone verticalement ou horizontalement a votre
convenance pour une utilisation pratique

Attention :

1. Si votre téléphone nest pas compatible avec la fonction MagSafe, celui-ci ne pourra pas
adhérer magnétiquement au chargeur sans fil. Avant d'utiliser notre chargeur, assurez-vous
que votre téléphone est compatible MagSafe, comme les modeles iPhone 13, ou iPhone 12
2. Utilisez un étui pour téléphone compatible MagSafe. Les étuis non compatibles MagSafe
et les étuis classiques réduisent considérablement la conductivité magnétique entre le
téléphone et le chargeur sans fil, les téléphones peuvent ne pas tenir sur le support du
chargeur sans fil

3. Ne placez jamais de pi2ces de monnaie, cartes, clés ou autres objets magnétiques &
proximité du chargeur.

4. N'essayez jamais de démonter, réparer ou modifier 'appareil

5. Evitez les chocs et les chutes qui pourraient endommager I'appareil

6. Mettez ce produit au rebut conformément aux lois et réglementations en vigueur
localement.

El Soporte Cargador Magnético e Inaldmbrico sirve para sostener y asequrar su dispositivo
iPhone para poder moverlo ficilmente en diferentes dngulos mientras se carga al mismo
tiempo. Este soporte cargador magnético se conecta automédticamente a su teléfono en el
punto indicado y comienza a cargarse, evitando la disminucién de la velocidad de la recarga
u otra interferencia.

Importante

- Por favor, conecte el cable USB-C a un adaptador de corriente con salida de PD 18W
0 superior.

- El cargador proporciona una carga méxima de 7.5\ para el dispositivo iPhone.

Diagrama del producto

@ Soporte cargador
@ Zona de carga
© Cable USB-C de 1 metro

Contenido:
Un soporte cargador magnético e inaldmbrico
Manual de usuario

Conecte el cargador al adaptador de corriente (L8W o superior) y enciéndalo. Luego,
coloque el teléfono mévil cerca de la zona de carga magnética para iniciar la recarga
automdtica

2. Ajuste la posicién del teléfono en diferentes dngulos, de forma vertical u
horizontal, seglin sea conveniente.

Atencidn:

1. Si su teléfono no cuenta con la funcién MagSafe, no podra adherirse de forma magnética
al cargador inaldmbrico. Antes de utilizarlo, por favor, asegtirese de que su teléfono admite
Ia funcién MagSafe. Por ejemplo, iPhone 13 o iPhone 12

2. Por favor, utilice fundas MagSafe, ya que las fundas para méviles que no son MagSafe
reducirdn enormemente la absorcién magnética entre el teléfono y el cargador inaldmbrico,
impidiendo su conexién

3. No coloque monedas, tarjetas, llaves o cualquier otro objeto magnético.

4.No desarme, repare ni vuelva a ensamblar el producto.

5. No golpee ni deje caer este producto para evitar dafios internos

6. Deseche este producto segtin las leyes y regulaciones locales

II Supporto di Ricarica Wireless Magnetico per agganciare e fissare il tuo iPhone per angoli
divisione facili e, allo stesso tempo, ottenere una ricarica wireless pil efficiente. Il supporto
di ricarica magnetico collega automaticamente il telefono al punto giusto e inizia a caricarsi,
evitando il rallentamento della ricarica o altre interferenze

Nota:
- Collegare il cavo USB-C all'alimentatore con uscita PD 18W o superiore.
- Fornisce una ricarica massima di 7,5 W per |'iPhone.

Schema del Prodotto

@ Supporto di Ricarica
@ Punto di Ricarica
© Cavo USB-Cda Im

Cosa & compreso nell'imballaggio:
Supporto di Ricarica Wireless Magnetico
Manuale Utente

1. Collegare all'alimentatore (L8W o 18W+) e accenderlo, quindi posizionare il telefono
vicino alla zona di ricarica magnetica per iniziare la ricarica automatica

2. Regolare gli angoli di visualizzazione del telefono verticalmente o
orizzontalmente per un comodo utilizzo

Attenzione:

1. Se la funzione MagSafe non & supportata sul telefono, esso non potra aderire
magneticamente al caricatore wireless. Prima dell'uso, assicurati che i telefoni supportino
MagSafe, ad esempio iPhone 13, iPhone 12

2. Si prega di utilizzare cover MagSafe. Poiché le cover per telefoni non MagSafe o comuni
indeboliscono drasticamente I'assorbimento magnetico tra i telefoni ed il caricabatterie
wireless, i telefoni non potranno essere fissati saldamente sul caricabatterie wireless.

3. Non posizionare monete, carte, chiavi o altri oggetti magnetic

4. Non smontare, riparare o rimontare il prodotto in autonomia

5. Non urtare o far cadere questo prodotto per evitare danni interni

6. Smaltire questo prodotto secondo le leggi ed i regolamenti loca

© 1m USB-C7—TIL

NyF2 TR
o

BEELEFICERALEY.

DT LT

oo s w

{FES Ve

. 3 ) User manual 4.Do not disassemble, repair o reassemble the product - Benutzerhandbuch
Magnetlc Wireless Chargmg Stand 5. Do not knock or drop this product to avoid internal damage Model number: SW-WL770 wieder zusammen. N - Manuel Utilisateur
6. Dispose of this product as per local law and regulations. Operating Temperature: -10° C to 40° C 5. Lassen Sie das Gerét nicht fallen, um innere Schaden zu vermeiden.
P P perlocal fav 9 P 9 Temp! 6. Entsorgen Sie dieses Produkt gema den értlichen Gesetzen und Vorschriften
Etapes : ES Instrucciones de uso: IT Passaggi: JP Vb

Prolinx GmbH
Brehmstr.56, 40239 Duesseldorf Germany

Syncwire UK Ltd
C/O Lai and Co.109 Portland Street, Manchester, M1 6N
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